N MAGNA

Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4, |-70026 Modugno (Bari)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH Delivery no. / Date: 4044167 / 18.10.2021
EDSEL-FORD-STR. 1-15 Purch. ord. no.: 5345037
D-50769 KOLN Purch. ord. Date: 29.08.2021
GERMANIA Supplier's no.: CJBNA
Order no. / Date: 30024453/ 12.10.2021
Customer no.: 10006025
Consignee: 30007407

Packager Int. Cons.:

05 Service / Ersatzteil
Person in charge: Martinelli, Rocco
Tel. no. / Fax:

loading station: 2F

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 1 KG Z 1 /{ qO S

Item Material Quantity Woaeight
Description

000010  2501647200KDFO 2 PC
Ring Gear chart
Customer article number: BV6P 7D392BB .

900001 TRS-020000 2 PC 1 KG
Cardboard packaging No. 2

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Modugno, Italy

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Scc.; EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Cictamini 4 C.F. o P.IVA 04888850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugne {(Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080- 58581 11 www.magna.com {BAN USD: GB64 BOFA 1850 5071 1710 20

Fax 080 - 5 B5 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggstta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
o i,



v

1 Mittente (Ragicne sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna S.p.A.
Via del ciclamini, 4
I-70026 MODUGNOQ - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrdarung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Obersinkommens Gber den international de marchandises
Befdrderungsvertrag im Internationalen par routs (CMR) StraBengiiterverkehrs {CMR)

2 Destinatario {Regione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adrasse,pays)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING
WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 K&in

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

ARCESE /

3 Luopo previsto per la consegna delia merce
Lisu prévu pour |a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivol (Ragione sociale, citla, stato)
Transporteurs sucessifs {nom adresse.pays)

OrilLieu IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merce
Liew ot date de |a prise an charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO,

LandPays  ITALY

paumDate 18.10.2021

5 Documenti aliegati
Decuments annexds

TOELIVERY NOTE: 4044161; 4044167

1 8 Riserve o osservazioni del trasportatore Réserves ot cbservations des transporteurs

6 Contrassegni @ numeri 7 Numero dei colll 8 Imballaggio 10 e ¢ stmtssea | 11 Peso toro ke 12 volume m3
No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
AEBP7C604AC 2 Carton E-Motor 36 pes
BVEP7D392BB 2 Carton Zahnkranz 2 pcs
On 1 Pallet 80*60*30 cm 38 kg
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR)
L ] Absender Wahrung Empfénger
1 3 Istruzioni det mittentes 1 9 2u zahion yom: L expéditeur Monraié Le Destinataire
Instructions de I"expediteur ( formalitbs et autras) A payer par:
Fracht
P:1.x de teanspon.
ErmiBigungen
Riductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschisge
Sy
Nebengabiihren
Frals accasyoires
’ Sonstiges
A Divars +
- Zu zahlenda Gasami-
summe/ Totald payer
14 ROckerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahiungsanweisung/ Prescription o’ affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Tra to / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA

21 Compilsto a /Etabiliea MODUGNQ am/ie

24 Merce ricevuta Data

Récaption des marchandises  Date

MAGNA PT SPA -VIA DEI CICLAMINI, 4

22

1-70026 MODUGNO - BARI
{Fitma @ timbro del mittente)
{Signature et timbre de L' &xpediteur)

23

{Firma e timbro del trasportatore),
{Signature ot timbre du transpo

am
le

Y v4%
//

{Firma a timbro del destinatario)

AN 4 (Signature st timbre dy destinateire)
2 5 Paleiten-Absender — E Wour des palettes Paletten — Empfiinger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfemung mit Grenziiberglingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurp- Euro-
Falette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Paleite Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragapariner des Frachiflhrars
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung  des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
Hmorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




